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<CAUTION>

(1)

Perform installation properly according to the procedures indicated in the instruction manual.

Improper installation can result in damage to your vehicle or serious injury.

Be careful when driving after installing this product as ground clearance at the wheel arch and center section is
decreased by approximately 1 cm (0.4 inches) and 4 cm (1.6 inches) respectively.

Never use gasoline, thinner, acid, alkaline or other organic solvent to clean this product.

This product can become deformed if exposed to high heat.

Always keep this instruction manual in your vehicle.

Procédez a la repose correctement conformément aux procédures indiquées dans le manuel d’instructions.

Toute repose incorrecte peut endommager sérieusement votre véhicule ou provoquer des blessures graves.

Faites attention lors de la conduite du véhicule aprés la repose de ce produit, la garde au sol au niveau du passage
de roue et de la section centrale étant réduite d’environ 1 cm (0,4 pouces) et 4 cm (1,6 pouces) respectivement.
N'utilisez jamais d’essence, de diluant, de solvant acide, alcalin ou tout autre solvant organique pour nettoyer ce
produit.

Ce produit peut se déformer s’il est soumis a des températures élevées.

Conservez toujours le présent manuel d’instructions dans votre véhicule.

Fiihren Sie die Installation exakt nach den Verfahren durch, die in der Bedienungsanleitung beschrieben sind.

UnsachgeméfBe Installation kann zu Schéden an Ihrem Fahrzeug oder zu schweren Verletzungen fiihren.

Fahren Sie nach der Installation dieses Produkts vorsichtig, da die Bewegungsfreiheit am Radlauf um ca. 1 cm (0,4 Zoll) und
im mittleren Bereich um ca. 4 cm (1,6 Zoll) reduziert ist.

Verwenden Sie niemals Benzin, Verdiinner, Séuren, Laugen oder andere organische Losungsmittel zur Reinigung dieses
Produkts.

Dieses Produkt kann sich bei starker Hitze verformen.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung immer in Threm Fahrzeug auf.
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Realice la instalacion correctamente segiin los procedimientos que se indican en el manual de instrucciones.

La instalacion incorrecta puede provocar dafios en su vehiculo o lesiones graves.

Tenga cuidado cuando conduzca después de instalar este producto, debido a que la distancia libre al suelo en el arco de la rueda y
la seccion central disminuye aproximadamente 1 cm (0,4 pulgadas) y 4 cm (1,6 pulgadas), respectivamente.

No utilice nunca gasolina, diluyente, acido, productos alcalinos u otros disolventes organicos para limpiar este producto.

Este producto puede deformarse si se expone a una fuente de calor elevado.

Guarde este manual de instrucciones en su vehiculo en todo momento.

Esegui l'installazione correttamente in base alle procedure indicate nel manuale di istruzioni.

Una errata installazione puo causare danni al veicolo o lesioni gravi.

Prestare attenzione durante la guida dopo l'installazione di questo prodotto in quanto € stata ridotta la distanza da
terra sul passaruota e sulla sezione centrale rispettivamente di circa 1 cm (0,4 pollici) e 4 cm (1,6 pollici).

Non usare benzina, solventi, acidi, alcalini o altri solventi organici per pulire questo prodotto.

Questo prodotto potrebbe deformarsi se esposto a calore eccessivo.

Conservare sempre questo manuale di istruzioni all'interno del veicolo.

BbInonHWTe ycTaHOBKY B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU B PyKOBOACTBE.

HenpaBurnbHas ycTaHOBKa MOXET NPUBECTM K NOBPEXOEHWIO BaLLEro aBToMOGUNSA U cepbe3HON TpaBMe.

ByabTe 0CTOpOXHbI NpY BOXAEHUM aBTOMOBMINSI NOcre YCTaHOBKM AaHHOIO U3Aenusl, MOCKOMbKY KIMPEHC KOMECHOM
apKW 1 NO LeHTPY YMeHbLuaeTcs npmbnuanTensHo Ha 1 cm (0,4 aronma) n 4 cm (1,6 Aloima) COOTBETCTBEHHO.

Hu B koem cnyyae He WUCMOMb3yhTe ANS YUCTKM AaHHOTO usgenust 6eH3nH, pacTBOpUTENb, KUCIIOTY, LUENoYb Uin
Opyrve opraHudeckue pacTBOpUTENU.

Mop Bo3aeicTBMEM BbICOKOW TeMMepaTypbl AAHHOE n3aenve MoXeT AedopMUpoBaThCs.

Bcerga pepxuvTe gaHHoe pyKOBOACTBO B BalleM aBTomobune.
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NOTE:

« This instruction shows only LH side. Please repeat the steps on RH side.
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detergent

pre—arranged mark
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marking point




Front Bumper

y Attach pattern sheets
to under the bumper surface, and
then mark to the intersection on the
pattern sheets.

Attach pattern sheets to the
edge of the bumper.
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Fré:; Bumper
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Be careful not to hit the inner parts with the drill.
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///////Front Bumper
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Front Bumper
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Mud Guard
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Please use the new clips
included in this kit.
®
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Front Under Spoiler

Be careful not to rolled up
the edge rubber between the
bumper face and the Front Under Spoiler.
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